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1. Vitals Mobile

A

Para mds informacion sobre el entorno del producto, precauciones, advertencias y
el uso previsto, consultense los documentos USR ESP Digistat Care y/o USR ESP
Digistat Docs (en funcion de los modulos instalados, para Digistat Suite EU) o USR
ENG Digistat Suite NA (para Digistat Suite NA). Es obligatorio conocer y
comprender el documento pertinente para un uso correcto y seguro de Vitals
Mobile, tal y como se describe en este documento.

1.1 Introduccion

La App Vitals Mobile tiene la funcién de permitir la introduccién y visualizacion de datos
para toda una serie de flujos de trabajo, procedimientos y protocolos clinicos en el marco
de los servicios sanitarios.

Ejemplos:

Toma de datos de constantes vitales del paciente para salas normales.

Toma de datos del paciente para protocolos clinicos asociados con enfermedades
especificas, tratamientos o prevenciéon de las mismas.

Generacion de recordatorios para la toma periddica de datos o el examen del
paciente y la documentacion de la actividad realizada y de los servicios
suministrados.

Documentacién de las condiciones del paciente también por medio de fotografias y
grabaciones de sonido.
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1.2 Apertura de la aplicacion
Para abrir la aplicacién Vitals Mobile

» Tocar la fila correspondiente en la pantalla del dispositivo de mano (Fig 1)

1246 @ % @ &

DIGISTAT Mobile

Qp SmartCentral Mobile
senl
® ¥— Vitals
W — : rmas

Identit
& amostwonds
:.@ Collect
+ Registr
& BCMA
ﬁ Online

CDSS Configurator
paciente

Diary

/ (=
Fig 1

Se abre la pantalla pantalla Lista de pacientes, que se muestra en Fig 2.

< Vitals &

A
My patients

0 Joe Patient 3
3 Male, 32 y (born 1989-05-07)
1D 20000003

o Mark Patient 7
Male, 54 y (born 1967-12-03)
D 20000007

Unattended patients

Care Patient 1
1 IC Male, 31y (born 1990-11-01)
1D 20000001

o Jim Patient 2
Male, 28 y (born 1993-05-07)
1D 20000002

Rose Patient 4
4 Femnale, 29 y (born 1992-05-03)
1D 20000004

Bill Patient 6
6 Male, 54 y (born 1967-11-03)
|D 20000006

o Ellen Patient 5
Female, 34 y (born 1987-09-03)
1D 20000005

Aaron Patient 8

Fig 2
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1.3 Lista de pacientes

La pagina de lista de pacientes de Vitals Mobile (Fig 2) muestra la lista de camas
configuradas en el dispositivo de mano (es decir, el "dominio" del dispositivo).

El dominio de un dispositivo de mano especifico se define en la configuracion. En caso de
que no haya paciente en una de las camas configuradas, la cama no se muestra.

"Mis pacientes" y "Pacientes no atendidos" estdn separados (Fig 2 A - B). Véase el manual
de usuario del lanzador Digistat para mas instrucciones sobre la gestion de los pacientes y
la funcion "Mis pacientes". Cada cama esta representada por un recuadro (Fig 3).

' Mar@atlent 7

Varon, 50 y (nacido 1967-12-03)

@ ID 20000007

En el recuadro, se muestra la siguiente informacion:
e numero de cama (Fig 3 A);
e numero de conjuntos de datos caducados (si las hubiera - Fig 3 B);
e nombre del paciente en esa cama (Fig 3 C);
e datos de paciente (si los hubiera: sexo, edad, fecha de nacimiento, ID de paciente -
Fig 3 D).

Fig 3

» Tocar un recuadro para acceder a la lista de grupos de datos habilitados para el
paciente correspondiente (Fig 4).

El término “Grupo de datos” (“Dataset”) se refiere a un conjunto estructurado de datos,
considerados como un todo. Puede ser, por ejemplo, un calculo de puntuacién, un conjunto
de parametros vitales, etc.
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1.4 Lista de grupos de datos

La pantalla que presenta la lista de grupos de datos estd formada por dos areas: un area de
encabezado (Fig 4 A) y la lista de grupos de datos (Fig 4 B).

& Vitals o]
@ Joe Patient 3
3 Born 1989-05-07, Age 32 y
Sex Male, ID 20000003
ALL EXPIRED(1)

L IWBD Dataset
0 values,

ALDRETE
Every 30 minutes, due NOW

Fig 4

El drea de encabezado muestra la siguiente informacion:
e numero de cama;
e nombre del paciente en esa cama;
e datos de paciente (si los hubiera: sexo, edad, fecha de nacimiento, ID de paciente).

Para cada paciente, se puede habilitar la lista correspondiente de conjuntos de datos. Si los
conjuntos de datos estan habilitados, se enumeraran en la pantalla (Fig 4 B). Véase el
apartado 1.6 para mas instrucciones sobre cémo habilitar un conjunto de datos.

Los grupos de datos se muestran en recuadros debajo del drea de encabezado. Cada
recuadro representa un grupo de datos.

La informacion mostrada dentro de los recuadros depende del tipo de grupo de datos y del
modo en que esta configurado. Fig 5 muestra un ejemplo.

(R>ALDRETE
(B YEvery 30 minutes, next at 10:55 AM

Fig5

El nombre del grupo de datos se muestra dentro del recuadro (Fig 5 A).

Por debajo del nombre del grupo de datos, se muestra informacién en relacién con los
modos de toma de datos (p.ej. cudndo se tomaran los datos, cuando se efectuard la
siguiente toma, etc.) Todos estos datos dependen de cémo esté configurada la base de
datos - Fig 5 B).

El botén + (Fig 5 C) permite afiadir nuevos datos (ver apartado 1.4.1).
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Si el botén + no aparece en el recuadro, significa que la base de datos no estd habilitada
(ver el apartado 1.6 para mas informacion). El recuadro sigue visualizandose porque existen
datos anteriores para ese grupo de datos, que todavia pueden visualizarse. Ver, por
ejemplo, Fig 6.

ALDRETE

Disabled. 1 entries. Last at 2/28/22

Fig 6

> Toque el recuadro para mostrar el resumen de datos adquiridos para este conjunto
de datos (véase el apartado 1.4.3).

Los grupos de datos pueden configurarse para que proporcionen una notificacion a horas
programadas, como recordatorio de cuando se deben tomar los datos. Dado que se
produce esta notificacion, el led del dispositivo tendra un color purpura.

Ver, por ejemplo, Fig 7. Aqui se ha configurado el “Aldrete” score para tomar los datos cada
30 minutos.

(T ALDRETE

Every 30 minutes, due at 10:55 AM

Fig 7

Si el conjunto de datos no se adquiere a tiempo, el recuadro se vuelve rojo y se muestra el
icono indicado en la Fig 7 A. Si esta habilitado en la configuracion, la aplicacion mostrara
una notificacion, lo que significa que debia realizarse una accién en un momento
determinado pero no se realizo.

El dispositivo de mano en este caso emite un sonido/vibracién especificos. El dispositivo de
mano emite la notificacion incluso si Vitals Mobile no esta activo.

1.4.1 Como registrar un nuevo conjunto de datos

Para registrar un nuevo conjunto de datos:

» Toque icono * en el recuadro que corresponda al conjunto de datos buscado (Fig.
8).

(T'A ALDRETE

Every 30 minutes, due at 10:55 AM

Fig. 8

Se mostrara la pantalla de entrada de datos.

Las caracteristicas de la pantalla de entrada de datos dependen del tipo de conjunto de
datos seleccionado. Ver Fig. 9 para un ejemplo.
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& Vitals - Add 1
3 Joe Patient 3
@ National Early Warning Score G

Low score: Assessment by a competent
I 0.0 registered nurse who should decide if a
*¥ change to frequency of clinical monitoring or

an escalation of clinical care is required
‘A ;}* Respiratory Rate ®-

12-20 i

# Oxygen Saturations

>=06 -

# Any Supplemental Oxygen

No h

* Temperature

36.1-38°C / 96.9-100.4°F h

» Introduzca los valores requeridos en funcién del tipo de campo. Los diferentes tipos
se describen en la seccién 1.4.2.

#* Systolic Blood Pressure
Test description test description very long test t

Fig. 9

Los campos indicados con el asterisco, como en la Fig. 9 A, son obligatorios. Esto significa
que no puede guardarse el registro si no se especifican.

Se puede mostrar una descripcion textual debajo del campo como guia para la entrada de
datos.

» Pulse el boton de flecha = (Fig. 9 B) para que se muestren las opciones
disponibles (Fig. 10).

En la Fig. 10, el valor entre paréntesis es la puntuacion y el rango que se muestra junto a la
puntuacién se refiere al valor real (en el ejemplo, la frecuencia respiratoria). Si es necesario,
las opciones individuales pueden asociarse a un color.

<=8

12-20
21-24

>=25

Fig. 10
» Toque de nuevo la ventana para que desaparezca.

Algunos de los valores pueden configurarse para que se adquieran automdticamente de
los dispositivos médicos y se introduzcan en los campos pertinentes.

» Si aparece, toque el icono [ situado junto al campo para restablecer los valores
adquiridos automaticamente.
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Si el conjunto de datos es de tipo "puntuacién", cuando se rellenan todos los campos la
puntuacién total se muestra en la ventana de entrada de datos (Fig. 11 A). Tal y como se
muestra en la figura, un conjunto de datos puede configurarse para que resalte ciertos
valores como "criticos" (normalmente en rojo, si bien el color es configurable) o "que
requieren atencion" (normalmente en amarillo o naranja). A estos valores se les puede
asociar una descripcion textual (normalmente, instrucciones o procedimientos clinicos).

& Vitals - Add (o]
3 Joe Patient 3
@ National Early Warning Score s
High score: Emergency assessment by a

I 8.0 clinical/critical care outreach team with
=¥ critical-care competencies and usually

transfer of the patient to a higher dependency

#* Oxygen Saturations

92-93 A

#* Any Supplemental Oxygen

Yes -

#* Temperature

38.1-39°C/ 100.5-102.2°F A

#* Systolic Blood Pressure
Test description test description very long test t

101-110 -
* Heart Rate e
v

Fig. 11

» Haga clic en ° cuando haya terminado (Fig. 11 B).

El nuevo registro se afiadira a la tabla de registros (Fig. 12 A).

< Vitals - History

3 Joe Patient 3

@ National Early Warning Score 0
1:47 PM 1:48 PM 1:49 PM
Respiratory Rate 1 1 1
Oxygen Saturations 1 1 2
Any Supplemental 0 2 2
Oxygen
Temperature 1 0 1
Systolic Blood 1 0 0
Pressure
Heart Rate 1 0 2
AVPU 0 0 0
OCR
o f
VA A

Fig. 12
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1.4.2 Modos de entrada de datos

El tipo de datos introducidos y el modo de entrada dependen del tipo de informacion que
debe especificarse.

En todos los casos, si se introduce un tipo incorrecto (por ejemplo, una letra en un campo
numeérico), se mostrara un mensaje de error.

Ademas, para un determinado campo se pueden configurar los rangos aceptables. Si se
introduce un valor fuera del rango permitido, se mostrard un mensaje de error.

Los posibles tipos de campos de entrada de datos son los siguientes:

e Numeérico
Los unicos valores aceptables son nimeros. Escriba el nimero en el campo.

e Lista numérica
Valor numérico que debe seleccionarse en un menu desplegable. Los valores reales se
asociaran a otro valor para el célculo de la puntuacion.

e Cadena
Cadena alfanumérica libre. Escriba la cadena en el campo.

e Lista
Seleccione un elemento de una lista preconfigurada de elementos en un menu
desplegable.

e Booleano
Solo son posibles los valores "Si" o "No". Marque una casilla para indicar "Si".

e Imagen
Imagen adquirida por el usuario con la camara del dispositivo. Se puede adquirir solo en
dispositivos moviles, legible en cualquier dispositivo.

e Audio
Grabado por el usuario con la grabadora del dispositivo. Solo puede adquirirse en
dispositivos moviles.

e Cadena con preajustes
Cadena alfanumérica con sugerencias. Es posible escribir una cadena y seleccionar el valor

en una lista desplegable.

e Fecha
Introduzca una fecha.

e Fecha/hora
Introduzca la fecha y la hora.

USR ESP Vitals Mobile 10



Date Time

= — oY -

Fig. 13
En los tipos de campo "Fecha" y "Fecha/hora™:

» Toque el campo vacio para que aparezca un calendario y/o un reloj que le permitira
seleccionar la fecha y/o la hora deseadas.

» Pulse el icono @ para introducir automaticamente la fecha y/u hora actuales.

» Pulse el icono e para borrar el campo.

e Condicional
Se puede configurar un campo para que se muestre solo si se cumplen determinadas
condiciones. Por ejemplo: un campo se muestra solo si el usuario selecciona un valor
especifico de una lista previa.

1.4.3 Resumen de introduccion de valores

El nuevo conjunto de valores se muestra en una pantalla especifica de resumen. También
aqui, las caracteristicas de la pantalla dependen del tipo de grupo de datos tomado.

» Toque un recuadro de la lista de conjuntos de datos habilitados (Fig. 14) para
acceder al resumen de ese conjunto de datos (Fig 15).

National Early Warning Score +
Every 60 minutes, next at 12:44 PM

Fig. 14
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< Vitals - History

3 Joe Patient 3
0 @ National Early Warning Score

1:47PM  T:ABPM  1:49 PM
Respiratory Rate 1 1 1
Oxygen Saturations 1 1 2
Any Supplemental 0 2 2
Oxygen
Temperature 1 0 1
Systolic Blood 1 0 0
Pressure
Heart Rate 1 0 2
AVPU 0 0 0
QaCR
w0 S

&s -+ -

Fig 15

» En esta pantalla, tocar Afadir para afiadir otro grupo de datos (Fig 15 A).

\J
» Usar el icono 4 para editar los datos de un grupo existente (Fig 15 B). Si en su lugar

aparece un icono ﬁ significa que el conjunto de datos correspondiente no puede

editarse.

» Si esta disponible, pulse el icono de Ayuda (Fig 15 C) para abrir una pagina de
ayuda en linea.

» Elicono E (Fig 15 D, disponible para los conjuntos de datos de tipo "puntuacion")
muestra los datos numéricos originales o la etiqueta asociada (ver la Fig 20 para un
ejemplo).
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@ National Early Warning Score
Added on 1:48 PM

Low score: Assessment by a
I 4.0 competent registered nurse who
=~ should decide if a change to
frequency of clinical monitoring or an

Respiratory Rate
m 9-11

Oxygen Saturations
(1) 94-95

Any Supplemental Oxygen
(@) Yes

Temperature
(D) 36.1-38°C/96.9-100.4°F

Systolic Blood Pressure
Test description test description very long testt

(0) 111-219

Heart Rate
) 51-90

AVPU

Alert, Voice, Pain, Unrespansive

(0) Alert

» Pulse el icono n para cerrar la ventana (Fig 20 A).

1.4.4 Como editar un grupo de datos ya existente

Para editar un grupo de datos existente, en la pantalla con la lista de grupos de datos (Fig
17),

& Vitals o]

Joe Patient 3
3 Born 1989-05-07, Age 32y
Sex Male, ID 20000003

ALL EXPIRED(1)

ALDRETE +
A Every 30 minutes, due NOW
IWBD Dataset
s 0 values.

Fig 17

» Seleccionar el grupo de datos que interese (Fig 17 A, por ejemplo). Se abrird el
resumen de los conjuntos de datos adquiridos (Fig 18).
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& Vitals - History

3 Joe Patient 3

ALDRETE

10:25 AM - 12:52PM 12:52 PM

2/28/22

2/28/22

2/28/22

Consciousness 2 2 2
Oxygen Saturation 1 1 0
(SP02)
Respiration 1 1 1
Activity 1 1 1
Circulation 2 1 1
Score 7.0 6.0 5.0
> > >
/ / /
Fig 18

» Tocar el icono "boligrafo" correspondiente al conjunto de datos a editar (Fig 18 A). Se
abrira la pantalla de introduccién de datos (Fig 19).

» Editar datos (Fig 19 A).

» Tocar (Fig 19 B).

& Vitals - Edit

3 Joe Patient 3

ALDRETE

Added on 2/28/22 10:25 AM

7.0

% Consciousness

Fully awake

% Oxygen Saturation (SP02)

Needs 02 inhalation to

maintain 02 saturation >90%

% Respiration

Dyspnea or limited breathing

% Activity

Can move voluntarily or on command

2 extremities

# Circulation

Fig 19

De este modo se edita el grupo de datos.

USR ESP Vitals Mobile
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1.4.5 Toma de imagenes y de sonido

El médulo Vitals Mobile permite adquirir grabaciones de audio e imagenes como parte de
un conjunto de datos
Para efectuar una toma de sonido/imagen, en la lista de grupos de datos

» Tocar el botén “+” situado a la derecha del grupo de datos dedicado /Fig 20 A).

Brief Pain Inventory ?'_
1 values, last entry 5:20 PM 2/14/22

Fig 20
Se abrira la pantalla de entrada de datos (Fig 21).

& Vitals

3 Joe Patient 3

@ Brief Pain Inventory

Dolore fuori dal comune
Ha avute un dolore fuori dal comune?

O

* Localizzazione dolore
Descrivere la localizzazione del dolore e tipo

# Intensita dolore peggiore ultime 24 ore
Intensita dolore peggiore ultime 24 ore

* Dolore generale test
Dolore generale test

Test audio U
0 items "r’e

Fig 21
Adquisicion de audio

El elemento de adquisicion de audio se indica en la Fig 21 A.

0
» Toque el icono VQ.

Se abrird la siguiente herramienta,

Total duration

0K

Fig. 22

» Pulse el botén indicado en la Fig. 22 Ay manténgalo pulsado.
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Después de la grabacién, aparecera la siguiente ventana.

@ ?
CANCEL 0
Fig 23 @

La duracién de la grabacion se mostrara a la izquierda (Fig 23 A).

Toque el icono ° para escuchar la grabacién (Fig 23 B).

Toque el icono m para descartar la grabaciéon(Fig 23 C).

Toque Ok para guardar la grabacion (Fig 23 D). A continuacién, en la pantalla de
adquisicion de datos se mostrara un icono correspondiente a la grabacion guardada (Fig
24). Es posible realizar varias grabaciones para un solo elemento de audio en una
evaluacion de un conjunto de datos.

se mostrard la pantalla de entrada de datos (Fig 24). El icono indicado en la Fig 24 A
representa el archivo grabado.

Audio Gallery U
2items Vﬂ

-|||-ﬁ? .|||.|‘i?
Fig 24
» Toque el icono para escuchar el archivo de audio.

» Toque la pequefia cruz (9) situada en la parte superior del icono para eliminar el
archivo correspondiente.
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Adquisicion de imagenes
El elemento de adquisicion de imagenes se muestra en laFig 25 A.

<« Vitals - Add
3 Joe Patient 3
@ Brief Pain Inventory
Image
0items %

* Test datetime
Test datetime

| I o)X x)

Dolore fuori dal comune
Ha avute un dolore fuori dal comune?

O

% Localizzazione dolore
Descrivere la localizzazione del dolore e tipo

% Intensita dolore peggiore ultime 24 ore
Intensita dolore peggiore ultime 24 ore

Fig 25

» Toque el icono b

Se abrird la siguiente ventana,

Fig 26
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> Tocar el icono [ para tomar la imagen (Fig 26 A). Una vista previa se muestra en la
pantalla (Fig 27).

Fig 27

» Usar los botones indicados en Fig 27 A para:
1. volver al modo de adquisicién de imagenes (Fig 26);
2. conservar laimagen y volver a la pagina de entrada de datos (Fig 25);
3. descartar la imagen y volver a la pagina de entrada de datos (Fig 25).

Una vez que se ha guardado una imagen, se muestra una miniatura en la pagina de entrada
de datos (Fig 28).

Image Gallery %
§items

FEFF
%

Fig 28
Se pueden adquirir varias imagenes para el mismo elemento "Imagen".
» Tocar la miniatura para mostrar la imagen de nuevo.
» Toque la pequefa cruz (9) situada en la parte superior del icono para eliminar el

archivo correspondiente.

Después de la adquisicion de un audio y/o imagen, para guardar los datos adquiridos, en la
pagina de entrada de datos (Fig 28),

USR ESP Vitals Mobile 18



< Vitals - Edit

1ICU Care Patient 1
Test

Added on 2/2/22 4:50 PM

Audio Gallery U

2 items Ve
|||||ﬁ|3 ||||||?

Image Gallery

Sitems %

FErF
¥

% Image Condition
Description

Fig 29

» Hacer clicen el ° icono (Fig 29 A).

Se muestra una pagina resumen, con una lista de todos los grupos de datos adquiridos (Fig
30).
& Vitals - History

1ICU cCare Patient 1

aaa

11:35 AM 5:01 PM 4:50 PM
1/21/22 1/21/22 2/2/22
e

Audio Gallery o) <)

Image Gallery L] L.} L]

Image Condition ®
Image Gallery 2

Fig 30

En la pagina de resumen de los conjuntos de datos adquiridos, las imagenes se indican con
el icono M; los audios, con el icono *? (Fig 30 A).

O In Fig 30, las filas de la tabla representan los elementos adquiridos; las columnas,
las evaluaciones del conjunto de datos.
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» Toque los iconos ® / M para mostrar una galeria (Fig. 31) de todos los
audios/imagenes adquiridos para el elemento correspondiente.

€ Vitals - Test
1ICU Care Patient 1

& Vitals - Test

1ICU Care Patient 1

Audio Gallery (3 items) Image Gallery (3 items)

added on 2/10/22
Duration; 0807

Added on 2/10/22
Duration: 0007

Added on 2/10/22
Duration: 0007

Fig. 31 - Elementos: "Galeria de audio" (izquierda) y "Galeria de imdagenes" (derecha)

» Toque el icono = (Fig 30 B) para mostrar un resumen de todos los audios/videos
adquiridos para la misma evaluacion (Fig. 32).

Test
Added on 2/2/22 4:50 PM
— ;

iy

Image Gallery
Image Gallery

A=
—

Image Condition
Description

Fig. 32 - Evaluacion afiadida a las 16:50 del 2 /2/22

» Toque el icono a para cerrar la vista general (Fig. 32 A).

o En las galerias de audio e imagenes (Fig. 31), se proporciona una indicacién si, por
cualquier motivo, los audios/imagenes no pueden reproducirse o visualizarse.

USR ESP Vitals Mobile
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1.5 Cémo utilizar la funcionalidad OCR

La funcionalidad OCR (Reconocimiento Optico de Caracteres en inglés) es Util teniendo en
cuenta la necesidad de leer y registrar datos del monitor V100 de General Electric.

Systolic
MAP/Cuff

-

Diastolic

Pulse Rate

Temperature

V100 °

DINAMAFR, o
technolegy

Fig. 33 Monitor V100 de General Electric

6 En la etapa actual de desarrollo solo el modelo de monitor V100 de General Electric
es compatible con la funcionalidad OCR.

c La funcionalidad OCR requiere un conjunto de datos de tipo OCR bien configurado
OCR. Para mas informacion, lea el documento CFG ENG Vitals.

1.5.1 Instalacion

El componente Digistat OCR se distribuye como un APK independiente compatible con
dispositivos Android™ 8 (APl 26) a Android™ 11 (API 30). Tras la instalacion no aparecera
ninguna aplicacién en su dispositivo, ya que el componente Digistat OCR se lanza desde
Digistat. Para verificar su correcta instalacion, vaya a la lista de aplicaciones de su
dispositivo Android™y compruebe que aparece "Digistat OCR".

1.5.2 Utilizacion

Tal como se explica en el parrafo 1.4.1, para registrar un nuevo conjunto de datos basado en
la funcionalidad OCR

> Toque el icono * en el mosaico correspondiente al conjunto de datos deseado (Fig.
34 A)

Test OCR

0 values,

Fig. 34
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Se mostrara la pantalla de entrada de datos (Fig. 35) o

< Vitals - Add °

3  JoePatient3

Test OCR

Systolic

mmHg
Diastolic

mmHg

SPO2
Temperature

Pulse Rate

MAP/cuff

> Toque el B icono en la parte superior de la pantalla (Fig. 35 A)

Fig. 35

Aparecera la pantalla para la adquisicion de la imagen.

DYSIONG

Fig 36

Una etiqueta en la parte superior de la pantalla indica el dispositivo médico donde se
realizard la lectura OCR:
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» Alinee los rectdngulos de mascara con los pardmetros del dispositivo para leerlos. El

calculo de OCR comenzard automaticamente. Los rectangulos se verdan morados
durante el calculo.

Y STONTG

Fig 38

Cuando se haya calculado el valor, el rectdngulo se volvera verde con una "V" en la
esquina superior derecha. De lo contrario, el proceso de OCR seguira tratando de
reconocer los caracteres y el rectdngulo seguird viéndose morado.

Fig 39

» Pulse un rectangulo en calculo (morado) para interrumpir el calculo. Se pondra en

rojo con una X en el rectangulo.

sy @twnu

Fig 40

» Pulse en un rectdngulo interrumpido (rojo) para reiniciar el calculo.
» Pulse otra vez un rectangulo calculado (verde) para reiniciar el calculo (p. ej.: en caso

de lectura incorrecta).

o

Si los parametros son dificiles de leer, asegurese de que haya poco reflejo en la
pantalla del dispositivo. Puede cambiar de modo haciendo clic en el boton
Sol/Luna (Fig 41 A).

Una vez realizado el calculo, pulse el botén de confirmacién (Fig 41 B) para enviar los
datos. También devolvera una representacion de la dltima imagen leida
correctamente por cada rectangulo verde.

Tenga en cuenta que el usuario siempre puede confirmar la lectura OCR aunque
haya cdlculos de OCR en rojo (interrumpido) o en morado (en curso). En este caso,
solo se guardan los rectdngulos calculados (verdes).
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» Utilice la flecha de atras (Fig 41 C) para salir del proceso.
» Toque el botén indicado en la Fig 41 D para mostrar las instrucciones de la
aplicacién.

Si no se leen algunos parametros, el boton AF (Fig 41 E) activa un autoenfoque

dirigido a la primera zona no leida. El boton AF desactiva el autoenfoque del

teléfono movil. Por este motivo, la funcion AF solo debe utilizarse cuando el
@ autoenfoque del teléfono movil no sea suficiente.

Tras la confirmacion, el resultado (rectdngulos verdes) se utiliza para rellenar los datos
leidos desde el dispositivo. La siguiente ventana aparece (Fig. 42)

& Vitals - Add @E (o]

3 Joe Patient 3

1200 mmHg

Diastolic

57 mmHg

SPO2

89 % @
Temperature

Pulse Rate

70 bpm

82l  mmHg 9

Value is not accurate v

MAP/cuff

Fig. 42
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Si los datos leidos no son lo suficientemente exactos, el icono se muestra cerca del
propio parametro (Fig. 42 A).

» El botén en la Fig. 42 C muestra la representacién de la Ultima imagen leida
correctamente por cada rectangulo verde.

» Toque el botdn ° para guardar los datos (Fig. 42 B).

» Sino todos los valores se han adquirido correctamente (es decir, si aparece el icono
), se requerira una confirmacion del usuario en el momento de guardar (Fig 43):

Data is inaccurate. Save anyway?

CANCEL 0K

Fig 43
El valor que falta puede introducirse manualmente. Para ello:

» Toque el campo vacio (Fig. 42 C) para que se muestre un teclado numérico.
» Escriba el valor.

» Toque °
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1.6 Habilitar y configurar los grupos de datos existentes

@ Las funciones descritas en este apartado estan reservadas a “superusuarios” o
administradores de sistema, y requieren, por tanto un nivel especifico de permiso.

Por defecto no se pueden afadir ni editar conjuntos de datos para pacientes dados
de alta. Esta posibilidad puede habilitarse con la opcion del sistema

A SearchDismissedPatient. Consulte el documento DSO ENG System Options para
mas informacion.

Para acceder a las opciones de configuracion del grupo de datos, una vez efectuada la
seleccion del paciente, en la pantalla de listas de grupos de datos (Fig 44),

> Tocar el icono ™ (Fig 44 A).

& Vvitals @Q

Joe Patient 3
Born 1989-05-07, Age 32 y
Sex Male, ID 20000003

ALL EXPIRED(1)

L IWBD Dataset
0 values

ALDRETE
Every 30 minutes, due NOW

Fig 44

Se abrird la lista de todos los grupos de datos existentes (definidos en la configuracion - Fig
45).

USR ESP Vitals Mobile 26



< Vitals

Joe Patient 3
3 Born 1989-05-07, Age 32y
Sex Male, ID 20000003

. WBD Dataset

tional Early Warning Score v

.TtD v

Evgry 10 mins
. Tegt Dataset

TegtM v

Evefy 10 mins

® tcstocr

ALDRETE MOD v
Efery 10 mins

ataset DAS v
Every 10 mins

Fig 45

Usar el conmutador a la izquierda para habilitar/desactivar un grupo de datos para el
paciente seleccionado (Fig 45 A).

El conmutador es verde y en posicion de grupo de datos habilitado estd hacia la derecha
(Fig 46 A).

@> . TestD v

Every 10 mins
Fig 46

En cada grupo de datos, se visualizan el nombre y los actuales ajustes de configuracion.

h'd

» Tocar el icono para configurar el grupo de datos (Fig 46 B).

Se ampliara el cuadro del conjunto de datos (Fig 47).

TestD A
Every 10 mins
Interval 10 min -
Reminder O

» Tocar el menu "Intervalo” para programar los tiempos del grupo de datos (Fig 48).

Fig 47
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TestD A

Every 10 mins 10 min
Interval . r
15 min
Reminder O
@D min
30 min
. Test Dataset &0 min
. TestM 2 hrs A4
Every 10 mins
3hrs
Fig 48

Hay tres modos de tiempo posibles:

o Libre: siempre que sea necesario. No se especifica ningun intervalo de

evaluacion.
o Fijo: debe evaluarse en intervalos fijos (por ejemplo, cada 15 minutos).
o Variable: debe evaluarse a intervalos variables, en funcién del estado del
@ paciente.

El modo de tiempo se define durante la configuracion.
El campo "Intervalo" establece el lapso de tiempo fijo tras el cual debe recopilarse
el conjunto de datos concreto. Este campo solo estd habilitado para los conjuntos
de datos con tiempo fijo.

Seleccionar la casilla “Recordatorio" para recibir recordatorios automaticos en el momento
en que deban tomarse los grupos de datos (Fig 49 A).

TestD A
Every 10 mins

Interval 10 min v

Reminder @D

Fig 49
Después de configurar el grupo de datos,

» Tocar para guardar los cambios hechos (Fig 49 B).

Cuando se realiza un cambio en cualquiera de los pardmetros de configuracién de un

W

[
conjunto de datos ("Intervalo", "Recordatorio" o ambos), aparece el icono 4 junto al
nombre del conjunto de datos. Este icono indica que se han modificado los valores de
configuracion.

» Toque para volver a los valores originales.

Para los conjuntos de datos con tiempo libre y variable, la Unica opcidén configurable es
"Recordatorio”.
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1.7 Widgets

El Producto implementa un conjunto de widgets, es decir, controles gréficos destinados a
facilitar algunas acciones especificas del usuario.

@ DIGISTAT Mobile

SmartCentral W.. 1x1 Vitals Wid®e 1x1

En el presente parrafo se mostrara el widget relacionado con la aplicacién Vitals Mobile.

1.7.1 Widget de Vitals

El Widget de Vitals Mobile permite al usuario acceder a la aplicacion Vitals Mobile. Para
utilizar esta funcién, el usuario debe realizar las siguientes acciones:

» Pulse el icono que se muestra en Fig. 50 Ay suéltelo en la pantalla del dispositivo.

El Widget de Vitals Mobile por defecto se colocara en la pantalla del dispositivo con el
tamanio fijo 1 x 1 (Fig. 51)

(1)

Recuerde que la aplicaciéon Vitals Mobile requiere que se utilice un usuario autenticado. El
ndmero de conjuntos de datos transcurridos que se muestran en el Widget de Vitals Mobile
se visualiza como un namero rojo en el propio widget.

» Toque el Widget de Vitals Mobile para acceder a la pantalla de todos los conjuntos
de datos transcurridos si no hay ningun paciente seleccionado, o a la de los
conjuntos de datos transcurridos de un paciente si dicho paciente esta
seleccionado.
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